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VENTILATION A HAUTE-EFFICACITE AVEC PURIFICATION DE LAIR

Une maison bien construite et performante conserve I'énergie et réduit les factures de chauffage et de climatisation. Cependant, les maisons dépourvues
d’un systéme de ventilation mécanique adéquat sont affectées par I'air vicié, les odeurs et les problemes d’humidité. Considérant que nous passons plus de
90 % de notre temps a I'intérieur et que I'air intérieur est jusqu’a 8 fois plus pollué que I'air extérieur, Pinstallation d’un échangeur d’air est la solution
pour améliorer la qualité de I'air intérieur.

InspirAIR® TOP offre performance et efficacité en plus de filtrer efficacement les polluants intérieurs. En fait, InspirAIR® TOP offre la plus large
gamme de filtres du marché pour répondre aux besoins spécifiques des utilisateurs. De plus, InspirAIR® TOP est certifié Passivhaus, ce qui signifie
qu’il a été congu pour optimiser I'utilisation de I'énergie.
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Commandes murales intuitives pour une ‘ ; &
navigation facile et des indications claires. B Ecran
En plus des avantages de la commande InspirAIR® Bouton de navigation
(incluse), la commande optionnelle InspirAIR® CO, 0 N ‘l' \/
mesure le dioxyde de carbone (CO,).
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QUALITE DE LAIR INTERIEUR

Aldes agit pour la qualité de I'air grace a la gamme de filtres la plus large du marché, pour couvrir les différents

types de polluants.
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Le radon est un gaz radioactif présent naturellement dans les sols
de certaines régions. Il s'infiltre dans les logements sans qu’aucun — - -
systeme de filtration ne puisse étre efficace. A long terme, I'exposition . ] \,@ /)
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INSTALLATION

Installation rapide et facile grace au support d’installation.
Lunité peut également étre installée au sol a I'aide du
support optionnel spécialement congu pour cette application.

CONFIGURATIONS POSSIBLES
InspirAIR® TOP a été congu pour une inversion facile des débits d’air.

Le changement est effectué en moins de 5 minutes!

* Air frais vers I'intérieur + Air vicié de I'intérieur <5

Air vicié vers I'extérieur +Air frais de I'extérieur




SPECIFICATIONS TECHNIQUES
InspirAIR® TOP
I

Capacité de ventilation 265 PCM

Type de récupération Noyau VRE a contre-courant

Rendement de récupération sensible a 0°C (64 PCM) 80 %

Diametre des bouches 6 po

?Hgigﬁ:oxng?;eﬁ??(ﬁofondeur) 42%%6x22%22

Poids 901b

Moteurs EC

Stratégie de dégivrage Evacuation. Préchauffage électrique de conduit optionnel (vendu séparément)

Prises de pression pour balancer le débit d’air Non

Débit d’air constant intégré Oui

Type de filtration standard MERV 8 (évacuation) et MERV 10 (air frais)

Type de filtration optionnelle (vendu séparément) MERV 13, MERV 15 et MERV 13 avec charbon actif

Commande murale incluse InspirAIR®

Commande murale compatible (vendue séparément) InspirAIR® CO,

Quincaillerie incluse Supports d'installation et vis inclus

Garantie sur les pieces 2 ans limité

Garantie sur le noyau 2 ans limité

Certification PASSIVHAUS Oui
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a2 r| CERTIFIED  ionck - du réseau. Il permet de sauvegarder les paramétrages et de générer

des rapports d’intervention, gages de qualité et de tragabilité.
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Pour plus d’informations, contactez votre
représentant Aldes, visitez aldes-na.com,
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